DECRETO N°19.841, DE 22 DE OUTUBRO DE 1945.

Promulga a Carta das Nacdes Unidas, da qual
faz parte integrante o anexo Estatuto da Corte
Vide Decretos n°s 1.384, 1.516, 1.517 e 1.518, Internacional de Justica, assinada em S&o
de 1995 Francisco, a 26 de junho de 1945, por ocasiao
da Conferéncia de Organizacéo Internacional
das Nacdes Unidas.

O PRESIDENTE DA REPUBLICA, tendo em vista que foi aprovada a 4 de setembro e
ratifica a 12 de setembro de 1945. Pelo governo brasileiro a Carta das nac¢des Unidas, da qual
faz parte integrante o anexo Estatuto da Corte Internacional de Justiga, assinada em S&o
Francisco , a 26 de junho de 1945, por ocasido da Conferencia de Organizag&o Internacional
da Nac¢des Unidas; e

Havendo sido o referido instrumento de ratificagdo depositado nos arquivos do Govérno
do Estados Unidos da América a 21 de setembro de 1945 e usando da atribuicdo que Ihe
confere o atr. 74, letra a da Constituicéo,

DECRETA:

Art. 1° fica promulgada a Carta da Nac¢des Unidas apensa por cOpia ao presente decreto,
da qual faz parte integrante o anexo Estatuto da Corte Internacional de Justica, assinada em
Sao Francisco, a 26 de junho de 1945.

Art. 2° Este decreto entrara em vigor na data de sua publicac&o.
Rio de Janeiro, 22 de outubro de 1945, 124° da Independéncia e 57° da Republica.

GETULIO VARGAS
P. Ledo Velloso

Este texto ndo substitui 0 publicado na Cole¢éo de Leis do Brasil de 1945

Faco saber, aos que a presente Carta de ratificagdo vierem, que, entre a Republica dos
Estados Unidos e os paises representados na Conferéncia das Nac¢8es Unidas sdbre
Organizacéo Internacional, foi concluida e assinada, pelos respectivos Plenipotenciarios, em
Sao Francisco, a 26 de junho de 1945, a Carta das Nag¢fes Unidas, da qual faz parte integrante
0 anexo Estatuto da Corte Internacional de Justi¢a, tudo do teor seguinte:

CARTA DAS NAGOES UNIDAS
NOS, OS POVOS DAS NACOES UNIDAS, RESOLVIDOS

a preservar as geracdes vindouras do flagelo da guerra, que por duas vezes, no espaco
da nossa vida, trouxe sofrimentos indiziveis a humanidade, e a reafirmar a fé nos direitos
fundamentais do homem, na dignidade e no valor do ser humano, na igualdade de direito dos
homens e das mulheres, assim como das nac¢fes grandes e pequenas, e a estabelecer
condigdes sob as quais a justica e o respeito as obrigacdes decorrentes de tratados e de outras
fontes do direito internacional possam ser mantidos, e

a promover o progresso social e melhores condi¢cfes de vida dentro de uma liberdade
ampla.

E para tais fins
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praticar a tolerancia e viver em paz, uns com 0s outros, como bons vizinhos,e

unir as nossas forgas para manter a paz e a seguranca internacionais, e a garantir, pela
aceitacao de principios e a instituicdo dos métodos, que a forca armada ndo sera usada a nao
ser no interesse comum,

a empregar um mecanismo internacional para promover o progresso econdmico e social
de todos os povos.

Resolvemos conjugar nossos esfor¢cos para a consecuc¢do désses objetivos.

Em vista disso, nossos respectivos Governos, por intermédio de representantes reunidos
na cidade de Sao Francisco, depois de exibirem seus plenos poderes, que foram achados em
boa e devida forma, concordaram com a presente Carta das Nac¢des Unidas e estabelecem,
por meio dela, uma organizacao internacional que serd conhecida pelo nome de Nacdes
Unidas.

CAPITULO |
PROPOSITOS E PRINCIPIOS
Artigo 1. Os propositos das Nagfes unidas séo:

1. Manter a paz e a seguranca internacionais e, para esse fim: tomar, coletivamente,
medidas efetivas para evitar ameacas a paz e reprimir os atos de agresséo ou outra qualquer
ruptura da paz e chegar, por meios pacificos e de conformidade com os principios da justica e
do direito internacional, a um ajuste ou solu¢éo das controvérsias ou situa¢des que possam
levar a uma perturbacéo da paz;

2. Desenvolver relagdes amistosas entre as nac¢des, baseadas no respeito ao principio
de igualdade de direitos e de autodeterminacao dos povos, e tomar outras medidas
apropriadas ao fortalecimento da paz universal;

3. Conseguir uma cooperacao internacional para resolver os problemas internacionais de
carater econdmico, social, cultural ou humanitério, e para promover e estimular o respeito aos
direitos humanos e as liberdades fundamentais para todos, sem distin¢gdo de raga, sexo, lingua
ou religido; e

4. Ser um centro destinado a harmonizar a acdo das nacfes para a consecucao desses
objetivos comuns.

Artigo 2. A Organizacgédo e seus Membros, para a realizacdo dos propésitos mencionados
no Artigo 1, agirdo de acordo com os seguintes Principios:

1. A Organizacgéo é baseada no principio da igualdade de todos os seus Membros.

2. Todos os Membros, a fim de assegurarem para todos em geral os direitos e vantagens
resultantes de sua qualidade de Membros, deverdo cumprir de boa fé as obrigacdes por eles
assumidas de acordo com a presente Carta.

3. Todos os Membros deverao resolver suas controvérsias internacionais por meios
pacificos, de modo que ndo sejam ameacadas a paz, a segurancga e a justica internacionais.

4. Todos os Membros deverao evitar em suas relacdes internacionais a ameacga ou 0 Uso
da forca contra a integridade territorial ou a dependéncia politica de qualquer Estado, ou
gualquer outra agcao incompativel com os Propésitos das Nagdes Unidas.



5. Todos os Membros dardo as Nacdes toda assisténcia em qualquer acédo a que elas
recorrerem de acordo com a presente Carta e se absterao de dar auxilio a qual Estado contra o
qual as Nac¢8es Unidas agirem de modo preventivo ou coercitivo.

6. A Organizacéo fara com que os Estados que ndo sdo Membros das Nacdes Unidas
ajam de acordo com esses Principios em tudo quanto for necessario a manutencao da paz e
da seguranca internacionais.

7. Nenhum dispositivo da presente Carta autorizara as Nag6es Unidas a intervirem em
assuntos que dependam essencialmente da jurisdicao de qualquer Estado ou obrigara os
Membros a submeterem tais assuntos a uma solucao, nos termos da presente Carta; este
principio, porém, nao prejudicara a aplicacao das medidas coercitivas constantes do Capitulo
VII.

CAPITULO Il
DOS MEMBROS

Artigo 3. Os Membros originais das Nac¢6es Unidas serdo os Estados que, tendo
participado da Conferéncia das Nac¢des Unidas sobre a Organizacao Internacional, realizada
em Sao Francisco, ou, tendo assinado previamente a Declaracdo das Na¢Bes Unidas, de 1 de
janeiro de 1942, assinarem a presente Carta, e a ratificarem, de acordo com o Artigo 110.

Artigo 4. 1. A admiss@o como Membro das Nagbes Unidas fica aberta a todos os
Estados amantes da paz que aceitarem as obrigacdes contidas na presente Carta e que, a
juizo da Organizacéo, estiverem aptos e dispostos a cumprir tais obrigacdes.

2. A admisséo de qualquer desses Estados como Membros das Nag¢des Unidas sera
efetuada por deciséo da Assembléia Geral, mediante recomendacéo do Conselho de
Seguranga.

Artigo 5. O Membro das Nagdes Unidas, contra o qual for levada a efeito agédo preventiva
ou coercitiva por parte do Conselho de Seguranga, podera ser suspenso do exercicio dos
direitos e privilégios de Membro pela Assembléia Geral, mediante recomenda¢&o do Conselho
de Seguranca. O exercicio desses direitos e privilégios podera ser restabelecido pelo conselho
de Seguranca.

Artigo 6. O Membro das Nagdes Unidas que houver violado persistentemente os
Principios contidos na presente Carta, podera ser expulso da Organizacdo pela Assembléia
Geral mediante recomendag¢é&o do Conselho de Seguranca.

CAPITULO 1ll
ORGAOS
Artigo 7. 1. Ficam estabelecidos como 6rgaos principais das Na¢des Unidas: uma

Assembléia Geral, um Conselho de Seguranga, um Conselho Econdmico e Social, um
conselho de Tutela, uma Corte Internacional de Justica e um Secretariado.

2. Serdo estabelecidos, de acordo com a presente Carta, os 6rgaos subsidiarios
considerados de necessidade.

Artigo 8. As Nac8es Unidas nédo faréo restricbes quanto a elegibilidade de homens e
mulheres destinados a participar em qualquer carater e em condicdes de igualdade em seus
Orgéaos principais e subsidiarios.

CAPITULO IV



ASSEMBLEIA GERAL
Composicéo

Artigo 9. 1. A Assembléia Geral sera constituida por todos os Membros das Nacdes
Unidas.

2. Cada Membro ndo devera ter mais de cinco representantes na Assembléia Geral.
Funcdes e atribuicbes

Artigo 10. A Assembléia Geral podera discutir quaisquer questdes ou assuntos que
estiverem dentro das finalidades da presente Carta ou que se relacionarem com as atribuicdes
e fungbes de qualquer dos 6rgéos nela previstos e, com excecao do estipulado no Artigo 12,
poderé fazer recomendac¢bes aos Membros das Nag8es Unidas ou ao Conselho de Seguranca
ou a este e aqueles, conjuntamente, com referéncia a qualquer daquelas questées ou
assuntos.

Artigo 11. 1. A Assembléia Geral podera considerar os principios gerais de cooperagao
na manutencao da paz e da seguranca internacionais, inclusive os principios que disponham
sobre o desarmamento e a regulamentagédo dos armamentos, e podera fazer recomendacdes
relativas a tais principios aos Membros ou ao Conselho de Seguranga, ou a este e aqueles
conjuntamente.

2. A Assembléia Geral podera discutir quaisquer questdes relativas & manutencao da
paz e da segurancga internacionais, que a ela forem submetidas por qualquer Membro das
Nac¢bes Unidas, ou pelo Conselho de Seguranca, ou por um Estado que ndo seja Membro das
Nacgdes unidas, de acordo com o Artigo 35, paragrafo 2, e, com excec¢éo do que fica estipulado
no Artigo 12, podera fazer recomendacgdes relativas a quaisquer destas questdes ao Estado ou
Estados interessados, ou ao Conselho de Seguranca ou a ambos. Qualquer destas questdes,
para cuja solucdo for necessaria uma agao, sera submetida ao Conselho de Seguranca pela
Assembléia Geral, antes ou depois da discussao.

3. A Assembléia Geral podera solicitar a atencéo do Conselho de Seguranga para
situacdes que possam constituir ameaga a paz e a seguranca internacionais.

4. As atribuicbes da Assembléia Geral enumeradas neste Artigo néo limitardo a
finalidade geral do Artigo 10.

Artigo 12. 1. Enquanto o Conselho de Seguranca estiver exercendo, em relagcéo a
gualquer controvérsia ou situacao, as fungdes que lhe séo atribuidas na presente Carta, a
Assembléia Geral ndo fara nenhuma recomendacéo a respeito dessa controvérsia ou situagao,
a menos que o Conselho de Seguranca a solicite.

2. O Secretério-Geral, com o consentimento do Conselho de Seguranca, comunicara a
Assembléia Geral, em cada sesséo, quaisquer assuntos relativos a manutencédo da paz e da
seguranca internacionais que estiverem sendo tratados pelo Conselho de Seguranga, e da
mesma maneira dara conhecimento de tais assuntos & Assembléia Geral, ou aos Membros das
Nac¢bes Unidas se a Assembléia Geral ndo estiver em sesséo, logo que o Conselho de
Seguranca terminar o exame dos referidos assuntos.

Artigo 13. 1. A Assembléia Geral iniciara estudos e fara recomendages, destinados a:

a) promover cooperacao internacional no terreno politico e incentivar o desenvolvimento
progressivo do direito internacional e a sua codificacéo;



b) promover cooperacao internacional nos terrenos econdémico, social, cultural,
educacional e sanitario e favorecer o pleno gozo dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais, por parte de todos os povos, sem distin¢cao de raca, sexo, lingua ou religiao.

2. As demais responsabilidades, funcg6es e atribuicbes da Assembléia Geral, em relagao
aos assuntos mencionados no paragrafo 1(b) acima, estdo enumeradas nos Capitulos IX e X.

Artigo 14. A Assembléia Geral, sujeita aos dispositivos do Artigo 12, podera recomendar
medidas para a solucao pacifica de qualquer situacdo, qualquer que seja sua origem, que lhe
pareca prejudicial ao bem-estar geral ou as relagdes amistosas entre as nagées, inclusive em
situacdes que resultem da violacdo dos dispositivos da presente Carta que estabelecem os
Propdsitos e Principios das Nacfes Unidas.

Artigo 15. 1 . A Assembléia Geral recebera e examinaréa os relatérios anuais e especiais
do Conselho de Seguranga. Esses relatérios incluirdo uma relagdo das medidas que o
Conselho de Seguranca tenha adotado ou aplicado a fim de manter a paz e a seguranca
internacionais.

2. A Assembléia Geral receberd e examinara os relatérios dos outros 6rgdos das Nacdes
Unidas.

Artigo 16. A Assembléia Geral desempenhara, com relacéo ao sistema internacional de
tutela, as fungdes a ela atribuidas nos Capitulos XlI e XllI, inclusive a aprovacdo de acordos de
tutela referentes as zonas néo designadas como estratégias.

Artigo 17. 1. A Assembléia Geral considerara e aprovara o orcamento da organizacao.

2. As despesas da Organizacao seréo custeadas pelos Membros, segundo cotas fixadas
pela Assembléia Geral.

3. A Assembléia Geral considerara e aprovara quaisquer ajustes financeiros e
or¢camentérios com as entidades especializadas, a que se refere 0 Artigo 57 e examinara os
orcamentos administrativos de tais instituicdes especializadas com o fim de Ihes fazer
recomendacgoes.

Votagéo
Artigo 18. 1. Cada Membro da Assembléia Geral tera um voto.

2. As decisdes da Assembléia Geral, em questdes importantes, serdo tomadas por
maioria de dois tercos dos Membros presentes e votantes. Essas questdes compreenderéo:
recomendacdes relativas & manutencéo da paz e da seguranca internacionais; a elei¢cdo dos
Membros ndo permanentes do Conselho de Segurancga; a eleicdo dos Membros do Conselho
Econdmico e Social; a eleicao dos Membros dos Conselho de Tutela, de acordo como
paragrafo 1 (c) do Artigo 86; a admissao de novos Membros das Nacdes Unidas; a suspensao
dos direitos e privilégios de Membros; a expulsdo dos Membros; questfes referentes o
funcionamento do sistema de tutela e questdes orcamentarias.

3. As decisdes sobre outras questdes, inclusive a determinacéo de categoria adicionais
de assuntos a serem debatidos por uma maioria dos membros presentes e que votem.

Artigo 19. O Membro das Nacdes Unidas que estiver em atraso no pagamento de sua
contribui¢do financeira a Organizagdo ndo tera voto na Assembléia Geral, se o total de suas
contribuicBes atrasadas igualar ou exceder a soma das contribuicfes correspondentes aos dois
anos anteriores completos. A Assembléia Geral podera entretanto, permitir que o referido
Membro vote, se ficar provado que a falta de pagamento € devida a condi¢g6es independentes
de sua vontade.



Processo

Artigo 20. A Assembléia Geral reunir-se-4 em sessfes anuais regulares e em sessdes
especiais exigidas pelas circunstancias. As sessdes especiais serdo convocadas pelo
Secretario-Geral, a pedido do Conselho de Seguranca ou da maioria dos Membros das Nagdes
Unidas.

Artigo 21. A Assembléia Geral adotara suas regras de processo e elegera seu presidente
para cada sessao.

Artigo 22. A Assembléia Geral podera estabelecer os 6rgaos subsidiarios que julgar
necessarios ao desempenho de suas funcoes.

CAPITULO V
CONSELHO DE SEGURANCA
Composicéo

Artigo 23. 1. O Conselho de Seguranca serd composto de quinze Membros das Na¢des
Unidas. A Republica da China, a Franga, a Unido das Republicas Socialistas Soviéticas, o
Reino Unido da Gra-Bretanha e Irlanda do norte e os Estados unidos da América serdo
membros permanentes do Conselho de Seguranca. A Assembléia Geral elegera dez outros
Membros das Nacdes Unidas para Membros ndo permanentes do Conselho de Seguranca,
tendo especialmente em vista, em primeiro lugar, a contribuicio dos Membros das Nagtes
Unidas para a manutencao da paz e da seguranca internacionais e para osoutros propoésitos da
Organizagdo e também a distribuicdo geogréfica equitativa.

2. Os membros ndo permanentes do Conselho de Seguranca seréo eleitos por um
periodo de dois anos. Na primeira eleicdo dos Membros ndo permanentes do Conselho de
Seguranga, que se celebre depois de haver-se aumentado de onze para quinze o nimero de
membros do Conselho de Seguranca, dois dos quatro membros novos seréo eleitos por um
periodo de um ano. Nenhum membro que termine seu mandato podera ser reeleito para o
periodo imediato.

3. Cada Membro do Conselho de Seguranca ter4 um representante.
Funcbes e atribuicbes

Artigo 24. 1. A fim de assegurar pronta e eficaz acédo por parte das Nacdes Unidas, seus
Membros conferem ao Conselho de Seguranca a principal responsabilidade na manutencao da
paz e da seguranga internacionais e concordam em que no cumprimento dos deveres impostos
por essa responsabilidade o Conselho de Seguranca aja em nome deles.

2. No cumprimento desses deveres, o Conselho de Seguranca agird de acordo com os
Propdsitos e Principios das Nagfes Unidas. As atribuicdes especificas do Conselho de
Seguranga para o cumprimento desses deveres estdo enumeradas nos Capitulos VI, VII, VIl e
XII.

3. O Conselho de Seguranca submeterd relatérios anuais e, quando necessario,
especiais a Assembléia Geral para sua consideracao.

Artigo 25. Os Membros das Nagbes Unidas concordam em aceitar e executar as
decisdes do Conselho de Seguranca, de acordo com a presente Carta.

Artigo 26. A fim de promover o estabelecimento e a manutencéo da paz e da seguranca
internacionais, desviando para armamentos 0 menos possivel dos recursos humanos e



econdmicos do mundo, o Conselho de Seguranca terd o encargo de formular, com a
assisténcia da Comissao de Estado Maior, a que se refere o Artigo 47, os planos a serem
submetidos aos Membros das Nacdes Unidas, para o estabelecimento de um sistema de
regulamentacdo dos armamentos.

Votagéo
Artigo 27. 1. Cada membro do Conselho de Seguranca tera um voto.

2. As decisdes do conselho de Seguranga, em questdes processuais, serdo tomadas
pelo voto afirmativo de nove Membros.

3. As decisdes do Conselho de Seguranca, em todos os outros assuntos, serdo tomadas
pelo voto afirmativo de nove membros, inclusive os votos afirmativos de todos os membros
permanentes, ficando estabelecido que, nas decisdes previstas no Capitulo VI e no paragrafo 3
do Artigo 52, aquele que for parte em uma controvérsia se abstera de votar.

Artigo 28. 1. O Conselho de Segurancga sera organizado de maneira que possa funcionar
continuamente. Cada membro do Conselho de Seguranca serd, para tal fim, em todos os
momentos, representado na sede da Organizagéo.

2. O Conselho de Seguranca tera reunides periodicas, nas quais cada um de seus
membros podera, se assim o desejar, ser representado por um membro do governo ou por
outro representante especialmente designado.

3. O Conselho de Seguranca podera reunir-se em outros lugares, fora da sede da
Organizagdo, e que, a seu juizo, possam facilitar o seu trabalho.

Artigo 29. O Conselho de Seguranca podera estabelecer érgéos subsidiarios que julgar
necessarios para o desempenho de suas funcoes.

Artigo 30. O Conselho de Seguranga adotara seu préprio regulamento interno, que
incluira o método de escolha de seu Presidente.

Artigo 31. Qualquer membro das Nag¢Bes Unidas, que ndo for membro do Conselho de
Segurancga, podera participar, sem direito a voto, na discussao de qualquer questdo submetida
ao Conselho de Seguranca, sempre que este considere que os interesses do referido Membro
estdo especialmente em jogo.

Artigo 32. Qualquer Membro das Nac¢Bes Unidas que ndo for Membro do Conselho de
Seguranga, ou qualquer Estado que nao for Membro das Nagdes Unidas sera convidado,desde
que seja parte em uma controvérsia submetida ao Conselho de Seguranca,a participar, sem
voto, na discussao dessa controvérsia. O Conselho de Segurancga determinara as condi¢des
que Ihe parecerem justas para a participacdo de um Estado que ndo for Membro das Nactes
Unidas.

CAPITULO VI
SOLUCAO PACIFICA DE CONTROVERSIAS

Artigo 33. 1. As partes em uma controvérsia, que possa vir a constituir uma ameaca a
paz e a segurancga internacionais, procuraréo, antes de tudo, chegar a uma solucdo por
negociagao, inquérito, mediacdo, conciliagéo, arbitragem, solucao judicial, recurso a entidades
ou acordos regionais, ou a qualquer outro meio pacifico a sua escolha.

2. O Conselho de Seguranca convidara, quando julgar necessario, as referidas partes a
resolver, por tais meios, suas controvérsias.



Artigo 34. O Conselho de Seguranca podera investigar sobre qualquer controvérsia ou
situacao suscetivel de provocar atritos entre as Nacdes ou dar origem a uma controvérsia, a
fim de determinar se a continuacéo de tal controvérsia ou situacéo pode constituir ameaca a
manutencao da paz e da seguranca internacionais.

Artigo 35. 1. Qualquer Membro das Nac¢8es Unidas podera solicitar a atencéo do
Conselho de Seguranca ou da Assembléia Geral para qualquer controvérsia, ou qualquer
situacao, da natureza das que se acham previstas no Artigo 34.

2. Um Estado que nao for Membro das Na¢des Unidas podera solicitar a atengdo do
Conselho de Seguranca ou da Assembléia Geral para qualquer controvérsia em que seja parte,
uma vez que aceite, previamente, em relacdo a essa controvérsia, as obrigacdes de solucao
pacifica previstas na presente Carta.

3. Os atos da Assembléia Geral, a respeito dos assuntos submetidos a sua atencéo, de
acordo com este Artigo, serdo sujeitos aos dispositivos dos Artigos 11 e 12.

Artigo 36. 1. O conselho de Seguranca podera, em qualquer fase de uma controvérsia da
natureza a que se refere o Artigo 33, ou de uma situacdo de natureza semelhante, recomendar
procedimentos ou métodos de solucao apropriados.

2. O Conselho de Seguranca devera tomar em consideracdo quaisquer procedimentos
para a solu¢do de uma controvérsia que ja tenham sido adotados pelas partes.

3. Ao fazer recomendacdes, de acordo com este Artigo, o Conselho de Seguranca
deverd tomar em consideracdo que as controvérsias de carater juridico devem, em regra geral,
ser submetidas pelas partes a Corte Internacional de Justica, de acordo com os dispositivos do
Estatuto da Corte.

Artigo 37. 1. No caso em que as partes em controvérsia da natureza a que se refere o
Artigo 33 ndo conseguirem resolve-la pelos meios indicados no mesmo Artigo, deverédo
submete-la ao Conselho de Seguranca.

2. O Conselho de Seguranca, caso julgue que a continuacéo dessa controvérsia podera
realmente constituir uma ameaga a manutencdo da paz e da seguranca internacionais, decidira
sobre a conveniéncia de agir de acordo com o Artigo 36 ou recomendar as condi¢des que |he
parecerem apropriadas a sua solugéo.

Artigo 38. Sem prejuizo dos dispositivos dos Artigos 33 a 37, o Conselho de Seguranca
podera, se todas as partes em uma controvérsia assim o solicitarem, fazer recomendacfes as
partes, tendo em vista uma solucao pacifica da controvérsia.

CAPITULO VI
ACAO RELATIVA A AMEACAS A PAZ, RUPTURA DA PAZ E ATOS DE AGRESSAO

Artigo 39. O Conselho de Seguranca determinara a existéncia de qualquer ameaca a
paz, ruptura da paz ou ato de agressao, e fara recomendacdes ou decidira que medidas
deverdo ser tomadas de acordo com os Artigos 41 e 42, a fim de manter ou restabelecer a paz
€ a seguranca internacionais.

Artigo 40. A fim de evitar que a situagdo se agrave, o Conselho de Seguranca podera,
antes de fazer as recomendacdes ou decidir a respeito das medidas previstas no Artigo 39,
convidar as partes interessadas a que aceitem as medidas provisérias que lhe parecam
necessarias ou aconselhaveis. Tais medidas provisorias ndo prejudicaréo os direitos ou
pretensfes , nem a situagao das partes interessadas. O Conselho de Seguranca tomara devida
nota do ndo cumprimento dessas medidas.



Artigo 41. O Conselho de Seguranca decidird sobre as medidas que, sem envolver o
emprego de forcas armadas, deverado ser tomadas para tornar efetivas suas decisées e podera
convidar os Membros das Nac¢des Unidas a aplicarem tais medidas. Estas poderao incluir a
interrupcdo completa ou parcial das relac6es econémicas, dos meios de comunicacao
ferroviarios, maritimos, aéreos , postais, telegraficos, radiofénicos, ou de outra qualquer
espécie e o rompimento das relacdes diplomaticas.

Artigo 42. No caso de o Conselho de Seguranca considerar que as medidas previstas no
Artigo 41 seriam ou demonstraram que sao inadequadas, podera levar a efeito, por meio de
forcas aéreas, navais ou terrestres, a acao que julgar necessaria para manter ou restabelecer a
paz e a seguranca internacionais. Tal acdo podera compreender demonstracdes, bloqueios e
outras operag0es, por parte das forgas aéreas, navais ou terrestres dos Membros das Nag6es
Unidas.

Artigo 43. 1. Todos os Membros das Nac¢des Unidas, a fim de contribuir para a
manuten¢do da paz e da seguranca internacionais, se comprometem a proporcionar ao
Conselho de Seguranca, a seu pedido e de conformidade com o acdrdo ou acordos especiais,
forcas armadas, assisténcia e facilidades, inclusive direitos de passagem, necessarios a
manutencdo da paz e da seguranca internacionais.

2. Tal acérdo ou tais acordos determinardo o numero e tipo das forgas, seu grau de
preparacao e sua localizagéo geral, bem como a natureza das facilidades e da assisténcia a
serem proporcionadas.

3. O acérdo ou acordos serdo negociados 0 mais cedo possivel, por iniciativa do
Conselho de Seguranca. Serdo concluidos entre o Conselho de Seguranca e Membros da
Organizacédo ou entre o Conselho de Seguranca e grupos de Membros e submetidos a
ratificacéo, pelos Estados signatarios, de conformidade com seus respectivos processos
constitucionais.

Artigo 44. Quando o Conselho de Seguranca decidir o emprego de forca, devera, antes
de solicitar a um Membro nele ndo representado o fornecimento de for¢as armadas em
cumprimento das obriga¢des assumidas em virtude do Artigo 43, convidar o referido Membro,
se este assim o desejar, a participar das decisdes do Conselho de Seguranca relativas ao
emprego de contingentes das for¢cas armadas do dito Membro.

Artigo 45. A fim de habilitar as Na¢des Unidas a tomarem medidas militares urgentes, os
Membros das Nag¢des Unidas deverdo manter, imediatamente utilizaveis, contingentes das
forcas aéreas nacionais para a execucdo combinada de uma agao coercitiva internacional. A
poténcia e o grau de preparacao desses contingentes, como os planos de acdo combinada,
serdo determinados pelo Conselho de Seguranca com a assisténcia da Comissédo de Estado
Maior, dentro dos limites estabelecidos no acordo ou acordos especiais a que se refere o Artigo
43.

Artigo 46. O Conselho de Seguranga, com a assisténcia da Comissao de Estado Maior,
fard planos para a aplicacdo das forcas armadas.

Artigo 47. 1 . Seré estabelecia uma Comisséo de Estado Maior destinada a orientar e
assistir o Conselho de Seguranca, em todas as questdes relativas as exigéncias militares do
mesmo Conselho, para manuten¢éo da paz e da seguranca internacionais, utilizagcéo e
comando das forgas colocadas a sua disposi¢céo, regulamentacao de armamentos e possivel
desarmamento.

2. A Comisséo de Estado Maior sera composta dos Chefes de Estado Maior dos
Membros Permanentes do Conselho de Seguranca ou de seus representantes. Todo Membro
das Nag8es Unidas que nédo estiver permanentemente representado na Comissédo sera por
esta convidado a tomar parte nos seus trabalhos, sempre que a sua participagao for necessaria
ao eficiente cumprimento das responsabilidades da Comisséo.



3. A Comisséao de Estado Maior sera responsavel, sob a autoridade do Conselho de
Seguranca, pela direcdo estratégica de todas as forcas armadas postas a disposicéo do dito
Conselho. As questdes relativas ao comando dessas forcas seréo resolvidas ulteriormente.

4. A Comisséo de Estado Maior, com autorizacdo do Conselho de Seguranca e depois
de consultar os organismos regionais adequados, podera estabelecer sob-comissdes regionais.

Artigo 48. 1. A acdo necessaria ao cumprimento das decisdes do Conselho de
Seguranga para manutencdo da paz e da segurancga internacionais sera levada a efeito por
todos os Membros das Nacdes Unidas ou por alguns deles, conforme seja determinado pelo
Conselho de Seguranca.

2. Essas decisfes serdo executas pelos Membros das Nac¢des Unidas diretamente e, por
seu intermédio, nos organismos internacionais apropriados de que fagam parte.

Artigo 49. Os Membros das Nag¢des Unidas prestar-se-8o assisténcia matua para a
execucdo das medidas determinadas pelo Conselho de Seguranca.

Artigo 50. No caso de serem tomadas medidas preventivas ou coercitivas contra um
Estado pelo Conselho de Seguranca, qualquer outro Estado, Membro ou ndo das Nacgbes
unidas, que se sinta em presenca de problemas especiais de natureza econémica, resultantes
da execucdo daquelas medidas, tera o direito de consultar o Conselho de Seguranca a respeito
da solucéo de tais problemas.

Artigo 51. Nada na presente Carta prejudicara o direito inerente de legitima defesa
individual ou coletiva no caso de ocorrer um atague armado contra um Membro das Nacdes
Unidas, até que o Conselho de Seguranca tenha tomado as medidas necessérias para a
manutencdo da paz e da seguranca internacionais. As medidas tomadas pelos Membros no
exercicio desse direito de legitima defesa serdo comunicadas imediatamente ao Conselho de
Segurancga e ndo deverdo, de modo algum, atingir a autoridade e a responsabilidade que a
presente Carta atribui ao Conselho para levar a efeito, em qualquer tempo, a acdo que julgar
necessaria a manutengéo ou ao restabelecimento da paz e da seguranga internacionais.

CAPITULO VI
ACORDOS REGIONAIS

Artigo 52. 1. Nada na presente Carta impede a existéncia de acordos ou de entidades
regionais, destinadas a tratar dos assuntos relativos a manutencéo da paz e da seguranca
internacionais que forem suscetiveis de uma ac¢éo regional, desde que tais acordos ou
entidades regionais e suas atividades sejam compativeis com os Propésitos e Principios das
Nagdes Unidas.

2. Os Membros das Nag¢bes Unidas, que forem parte em tais acordos ou que
constituirem tais entidades, empregarao todo os esfor¢os para chegar a uma solugéo pacifica
das controvérsias locais por meio desses acordos e entidades regionais, antes de as submeter
ao Conselho de Seguranca.

3. O Conselho de Seguranca estimulara o desenvolvimento da solucéo pacifica de
controvérsias locais mediante os referidos acordos ou entidades regionais, por iniciativa dos
Estados interessados ou a instancia do proprio conselho de Seguranca.

4. Este Artigo nado prejudica, de modo algum, a aplicacdo dos Artigos 34 e 35.

Artigo 53. 1. O conselho de Seguranca utilizara, quando for o caso, tais acordos e
entidades regionais para uma agédo coercitiva sob a sua propria autoridade. Nenhuma agao
coercitiva sera, no entanto, levada a efeito de conformidade com acordos ou entidades
regionais sem autorizacao do Conselho de Seguranca, com excec¢ao das medidas contra um



Estado inimigo como esta definido no paragrafo 2 deste Artigo, que forem determinadas em
consequéncia do Artigo 107 ou em acordos regionais destinados a impedir a renovacédo de
uma politica agressiva por parte de qualquer desses Estados, até o momento em que a
Organizacéo possa, a pedido dos Governos interessados, ser incumbida de impedir toda nova
agressao por parte de tal Estado.

2. O termo Estado inimigo, usado no paragrafo 1 deste Artigo, aplica-se a qualquer
Estado que, durante a Segunda Guerra Mundial, foi inimigo de qualquer signatario da presente
Carta.

Artigo 54. O Conselho de Seguranca sera sempre informado de toda acao empreendida
ou projetada de conformidade com os acordos ou entidades regionais para manutencéo da paz
e da seguranca internacionais.

CAPITULO IX
COOPERACAO ECONOMICA E SOCIAL INTERNACIONAL

Artigo 55. Com o fim de criar condi¢des de estabilidade e bem estar, necessarias as
relacdes pacificas e amistosas entre as Nacdes, baseadas no respeito ao principio da
igualdade de direitos e da autodeterminacdo dos povos, as Nac¢des Unidas favorecerao:

a) niveis mais altos de vida, trabalho efetivo e condi¢es de progresso e
desenvolvimento econdmico e social;

b) a solucao dos problemas internacionais econémicos, sociais, sanitarios e conexos; a
cooperacdao internacional, de carater cultural e educacional; e

C) o respeito universal e efetivo dos direitos humanos e das liberdades fundamentais
para todos, sem distingdo de raga, sexo, lingua ou religido.

Artigo 56. Para a realizacdo dos propdsitos enumerados no Artigo 55, todos os Membros
da Organizacgéo se comprometem a agir em cooperagdo com esta, em conjunto ou
separadamente.

Artigo 57.1. As varias entidades especializadas, criadas por acordos intergovernamentais
e com amplas responsabilidades internacionais, definidas em seus instrumentos bésicos, nos
campos econbmico, social, cultural, educacional, sanitario e conexos, serdo vinculadas as
Nac¢bes Unidas, de conformidade com as disposi¢cdes do Artigo 63.

2. Tais entidades assim vinculadas as Na¢des Unidas serdo designadas, daqui por
diante, como entidades especializadas.

Artigo 58. A Organizacéo fard recomendacao para coordenac¢do dos programas e
atividades das entidades especializadas.

Artigo 59. A Organizagao, quando julgar conveniente, iniciard negocia¢des entre 0s
Estados interessados para a criacdo de novas entidades especializadas que forem necessarias
ao cumprimento dos propésitos enumerados no Artigo 55.

Artigo 60. A Assembléia Geral e, sob sua autoridade, o Conselho Econdmico e Social,
que dispbes, para esse efeito, da competéncia que lhe é atribuida no Capitulo X, sdo
incumbidos de exercer as fun¢des da Organizacgdo estipuladas no presente Capitulo.

CAPITULO X

CONSELHO ECONOMICO E SOCIAL



Composicéo

Artigo 61. 1. O Conselho Econdmico e Social sera composto de cinquenta e quatro
Membros das Nagdes Unidas eleitos pela Assembléia Geral.

2 De acordo com os dispositivos do paragrafo 3, dezoito Membros do Conselho
Econdmico e Social serdo eleitos cada ano para um periodo de trés anos, podendo, ao
terminar esse prazo, ser reeleitos para o periodo seguinte.

3. Na primeira elei¢do a realizar-se depois de elevado de vinte e sete para cinquenta e
quatro o niumero de Membros do Conselho Econémico e Social, além dos Membros que forem
eleitos para substituir os nove Membros, cujo mandato expira no fim desse ano, seréo eleitos
outros vinte e sete Membros. O mandato de nove destes vinte e sete Membros suplementares
assim eleitos expirara no fim de um ano e o de nove outros no fim de dois anos, de acordo com
0 que for determinado pela Assembléia Geral.

4. Cada Membro do Conselho Econdmico e social tera nele um representante.
Funcgdes e atribui¢cdes

Artigo 62. 1 . O Conselho Econdémico e Social fara ou iniciara estudose relatérios a
respeito de assuntos internacionais de carater econémico, social, cultural, educacional,
sanitario e conexos e podera fazer recomendacdes a respeito de tais assuntos a Assembléia
Geral, aos Membros das Nac6es Unidas e as entidades especializadas interessadas.

2. Podera, igualmente, fazer recomendacgdes destinadas a promover o respeito e a
observancia dos direitos humanos e das liberdades fundamentais para todos.

3. Podera preparar projetos de convengdes a serem submetidos a Assembléia Geral,
sobre assuntos de sua competéncia.

4. Poderéa convocar, de acordo com as regras estipuladas pelas Nac¢des Unidas,
conferéncias internacionais sobre assuntos de sua competéncia.

Artigo 63. 1. O conselho Econémico e Social podera estabelecer acordos com qualquer
das entidades a que se refere o Artigo 57, a fim de determinar as condi¢cBes em que a entidade
interessada serd vinculada as Nag¢fes Unidas. Tais acordos serdo submetidos a aprovacéo da
Assembléia Geral.

2. Podera coordenar as atividades das entidades especializadas, por meio de consultas
e recomendacdes as mesmas e de recomendacgfes & Assembléia Geral e aos Membros das
Nagdes Unidas.

Artigo 64. 1. O Conselho Econdmico e Social podera tomar as medidasadequadas a fim
de obter relatérios regulares das entidades especializadas. Podera entrar em entendimentos
com os Membros das Na¢des Unidas e com as entidades especializadas, a fim de obter
relatorios sobre as medidas tomadas para cumprimento de suas proprias recomendacgdes e
das que forem feitas pelas Assembléia Geral sobre assuntos da competéncia do Conselho.

2. Podera comunicar a Assembléia Geral suas observacfes a respeito desses relatoérios.

Artigo 65. O Conselho Econdmico e Social podera fornecer informagdes ao Conselho de
Segurancga e, a pedido deste, prestar-lhe assisténcia.

Artigo 66. 1. O Conselho Econdmico e Social desempenhara as fungdesque forem de
sua competéncia em relacdo ao cumprimento das recomendac8es da Assembléia Geral.



2. Podera mediante aprovacédo da Assembléia Geral, prestar os servicos que Ihe forem
solicitados pelos Membros das Nac¢8es unidas e pelas entidades especializadas.

3. Desempenhara as demais funcdes especificas em outras partes da presente Carta ou
as que forem atribuidas pela Assembléia Geral.

Votagéo
Artigo 67. 1. Cada Membro do Conselho Econdmico e Social terd um voto.

2. As decisdes do Conselho Econdmico e Social serdo tomadas por maioria dos
membros presentes e votantes.

Processo

Artigo 68. O Conselho Econémico e Social criara comissfes para 0s assuntos
econdmicos e sociais e a prote¢cdo dos direitos humanos assim como outras comissfes que
forem necessarias para o desempenho de suas funcoes.

Artigo 69. O Conselho Econ6mico e Social podera convidar qualquer Membro das
Nac¢bes Unidas a tomar parte, sem voto, em suas delibera¢des sobre qualquer assunto que
interesse particularmente a esse Membro.

Artigo 70. O Conselho Econ6mico e Social podera entrar em entendimentos para que
representantes das entidades especializadas tomem parte, sem voto, em suas deliberacfes e
nas das comissdes por ele criadas, e para que 0s seus préprios representantes tomem parte
nas deliberacdes das entidades especializadas.

Artigo 71. O Conselho Econémico e Social podera entrar nos entendimentos
convenientes para a consulta com organiza¢des ndo governamentais, encarregadas de
questdes que estiverem dentro da sua prépria competéncia. Tais entendimentos poderdo ser
feitos com organizacdes internacionais e, quando for o caso, com organiza¢des nacionais,
depois de efetuadas consultas com o Membro das Na¢bes Unidas no caso.

Artigo 72. 1 . O Conselho Econbdmico e Social adotara seu préprio regulamento, que
incluird o método de escolha de seu Presidente.

2. O Conselho Econdmico e Social reunir-se-a4 quando for necessario, de acordo com o
seu regulamento, o qual deverd incluir disposi¢des referentes & convocagao de reunides a
pedido da maioria dos Membros.

CAPITULO XI
DECLARACAO RELATIVA A TERRITORIOS SEM GOVERNO PROPRIO

Artigo 73. Os Membros das Nac¢des Unidas, que assumiram ou assumam
responsabilidades pela administracéo de territdrios cujos povos ndo tenham atingido a plena
capacidade de se governarem a si mesmos, reconhecem o principio de que os interesses dos
habitantes desses territérios sdo da mais alta importancia, e aceitam, como missao sagrada, a
obrigacdo de promover no mais alto grau, dentro do sistema de paz e seguranca internacionais
estabelecido na presente Carta, o bem-estar dos habitantes desses territérios e, para tal fim, se
obrigam a:

a) assegurar, com o devido respeito a cultura dos povos interessados, 0 seu progresso
politico, econdmico, social e educacional, 0 seu tratamento equitativo e a sua protecédo contra
todo abuso;



b) desenvolver sua capacidade de governo proprio, tomar devida nota das aspiracdes
politicas dos povos e auxilia-los no desenvolvimento progressivo de suas instituicdes politicas
livres, de acordo com as circunstancias peculiares a cada territério e seus habitantes e os
diferentes graus de seu adiantamento;

c)consolidar a paz e a seguranca internacionais;

d) promover medidas construtivas de desenvolvimento, estimular pesquisas, cooperar
uns com 0s outros e, quando for o caso, com entidades internacionais especializadas, com
vistas a realizagdo pratica dos propositos de ordem social, econémica ou cientifica enumerados
neste Artigo; e

e) transmitir regularmente ao Secretario-Geral, para fins de informagéo, sujeitas as
reservas impostas por consideracdes de seguranca e de ordem constitucional, informacdes
estatisticas ou de outro carater técnico, relativas as condigées econémicas, sociais e
educacionais dos territérios pelos quais sdo respectivamente responsaveis e que ndo estejam
compreendidos entre aqueles a que se referem os Capitulos XlI e Xlll da Carta.

Artigo 74. Os Membros das Na¢des Unidas concordam também em que a sua politica
com relagdo aos territrios a que se aplica o presente Capitulo deve ser baseada, do mesmo
modo que a politica seguida nos respectivos territérios metropolitanos, no principio geral de
boa vizinhanca, tendo na devida conta os interesses e o bem-estar do resto do mundo no que
se refere as questdes sociais, econdmicas e comerciais.

CAPITULO Xl
SISTEMA INTERNACIONAL DE TUTELA

Artigo 75. As nagBes Unidas estabelecer@o sob sua autoridade um sistema internacional
de tutela para a administragdo e fiscalizacao dos territérios que possam ser colocados sob tal
sistema em consequéncia de futuros acordos individuais. Esses territorios serdo, daqui em
diante, mencionados como territérios tutelados.

Artigo 76. Os objetivos basicos do sistema de tutela, de acordo com os Propdsitos das
Nac¢bes Unidas enumerados no Artigo 1 da presente Carta serao:

a) favorecer a paz e a segurancga internacionais;

b) fomentar o progresso politico, econdmico, social e educacional dos habitantes dos
territdrios tutelados e o seu desenvolvimento progressivo para alcangar governo préprio ou
independéncia, como mais convenha as circunstancias particulares de cada territério e de seus
habitantes e aos desejos livremente expressos dos povos interessados e como for previsto nos
termos de cada acordo de tutela;

¢) estimular o respeito aos direitos humanos e as liberdades fundamentais para todos,
sem distincao de racga, sexo lingua ou religido e favorecer o reconhecimento da
interdependéncia de todos 0s povos; e

d) assegurar igualdade de tratamento nos dominios social, econémico e comercial para
todos os Membros das nagfes Unidas e seus nacionais e, para estes ultimos, igual tratamento
na administracédo da justica, sem prejuizo dos objetivos acima expostos e sob reserva das
disposi¢fes do Artigo 80.

Artigo 77. 1. O sistema de tutela sera aplicado aos territérios das categorias seguintes,
que venham a ser colocados sob tal sistema por meio de acordos de tutela:

a) territorios atualmente sob mandato;



b) territérios que possam ser separados de Estados inimigos em conseqiiéncia da
Segunda Guerra Mundial; e

c) territérios voluntariamente colocados sob tal sistema por Estados responsaveis pela
sua administracao.

2. Seréa objeto de acordo ulterior a determinacao dos territérios das categorias acima
mencionadas a serem colocados sob o sistema de tutela e das condicbes em que o seréo.

Artigo 78. O sistema de tutela ndo sera aplicado a territérios que se tenham tornado
Membros das Nagdes Unidas, cujas relagcdes mituas deverdo basear-se no respeito ao
principio da igualdade soberana.

Artigo 79. As condic¢des de tutela em que cada territério sera colocado sob este sistema,
bem como qualquer alteracdo ou emenda, serdo determinadas por acordo entre os Estados
diretamente interessados, inclusive a poténcia mandatéria no caso de territério sob mandato de
um Membro das NagBes Unidas e serdo aprovadas de conformidade com as disposi¢des dos
Artigos 83 e 85.

Artigo 80. 1. Salvo o que for estabelecido em acordos individuais de tutela, feitos de
conformidade com os Artigos 77, 79 e 81, pelos quais se coloque cada territério sob este
sistema e até que tais acordos tenham sido concluidos, nada neste Capitulo serd interpretado
como alteracao de qualquer espécie nos direitos de qualquer Estado ou povo ou dos termos
dos atos internacionais vigentes em que os Membros das Nag¢@es Unidas forem partes.

2. O paragrafo 1 deste Artigo ndo sera interpretado como motivo para demora ou
adiamento da negociacao e concluséo de acordos destinados a colocar territérios dentro do
sistema de tutela, conforme as disposi¢bes do Artigo 77.

Artigo 81. O acordo de tutela deverd, em cada caso, incluir as condi¢6es sob as quais o
territério tutelado sera administrado e designar a autoridade que exercera essa administracao.
Tal autoridade, daqui por diante chamada a autoridade administradora, podera ser um ou mais
Estados ou a prépria Organizacao.

Artigo 82. Poderédo designar-se, em qualquer acordo de tutela, uma ou vérias zonas
estratégicas, que compreendam parte ou a totalidade do territério tutelado a que o mesmo se
aplique, sem prejuizo de qualguer acordo ou acordos especiais feitos de conformidade com o
Artigo 43.

Artigo 83. 1. Todas as fung¢@es atribuidas as Nacdes Unidas relativamente as zonas
estratégicas, inclusive a aprovacéo das condi¢cdes dos acordos de tutela, assim como de sua
alteracdo ou emendas, seréo exercidas pelo Conselho de Seguranca.

2. Os objetivos basicos enumerados no Artigo 76 serdo aplicaveis aos habitantes de
cada zona estratégica.

3. O Conselho de Segurancga, ressalvadas as disposi¢des dos acordos de tutela e sem
prejuizo das exigéncias de seguranca, podera valer-se da assisténcia do Conselho de Tutela
para desempenhar as fungbes que cabem as Nagdes Unidas pelo sistema de tutela,
relativamente a matérias politicas, econémicas, sociais ou educacionais dentro das zonas
estratégicas.

Artigo 84. A autoridade administradora tera o dever de assegurar que o territério tutelado
preste sua colaboragdo a manutencao da paz e da seguranca internacionais. para tal fim, a
autoridade administradora podera fazer uso de forcas voluntérias, de facilidades e da ajuda do
territério tutelado para o desempenho das obrigacdes por ele assumidas a este respeito
perante o Conselho de Seguranca, assim como para a defesa local e para a manutencao da lei
e da ordem dentro do territério tutelado.



Artigo 85. 1. As funcdes das Nacdes Unidas relativas a acordos de tutela para todas as
zonas nédo designadas como estratégias, inclusive a aprovacéo das condi¢cdes dos acordos de
tutela e de sua alteracao ou emenda , serdo exercidas pela Assembléia Geral.

2. O Conselho de Tutela, que funcionara sob a autoridade da Assembléia Geral, auxiliara
esta no desempenho dessas atribuicdes.

CAPITULO XIII
CONSELHO DE TUTELA
Composicéo

Artigo 86. 1. O Conselho de Tutela sera composto dos seguintes Membros das Nacdes
Unidas:

a) os Membros que administrem territorios tutelados;

b) aqueles dentre os Membros mencionados nominalmente no Artigo 23, que nao
estiverem administrando territorios tutelados; e

¢) quantos outros Membros eleitos por um periodo de trés anos, pela Assembléia Geral,
sejam necessarios para assegurar que o numero total de Membros do Conselho de Tutela
fique igualmente dividido entre os Membros das Na¢des Unidas que administrem territérios
tutelados e aqueles que o ndo fazem.

2. Cada Membro do Conselho de Tutela designard uma pessoa especialmente
qualificada para representa-lo perante o Conselho.

Artigo 87. A Assembléia Geral e, sob a sua autoridade, o Conselho de Tutela, no
desempenho de suas fungdes, poderéo:

a) examinar os relatérios que Ihes tenham sido submetidos pela autoridade
administradora;

b) Aceitar peticGes e examina-las, em consulta com a autoridade administradora;

¢) providenciar sobre visitas periédicas aos territérios tutelados em épocas ficadas de
acordo com a autoridade administradora; e

d) tomar estas e outras medidas de conformidade com os termos dos acordos de tutela.

Artigo 88. O Conselho de Tutela formulara um questionario sobre o adiantamento
politico, econdmico, social e educacional dos habitantes de cada territorio tutelado e a
autoridade administradora de cada um destes territérios, dentro da competéncia da Assembléia
Geral, fara um relatério anual & Assembléia, baseado no referido questionario.

Votagéo
Artigo 89 - 1. Cada Membro do Conselho de Tutela ter4 um voto.

2. As decisdes do Conselho de Tutela serdo tomadas poruma maioria dos membros
presentes e votantes.

Processo



Artigo 90. 1. O Conselho de Tutela adotara seu préprio regulamento que incluira o
método de escolha de seu Presidente.

2. O Conselho de Tutela reunir-se-a quando for necessario, de acordo com o seu
regulamento, que incluira uma disposigéo referente a convocacao de reunides a pedido da
maioria dos seus membros.

Artigo 91. O Conselho de Tutela valer-se-a, quando for necessario,da colaboracéo do
Conselho Econémico e Social e das entidades especializadas, a respeito das matérias em que
estas e aquele sejam respectivamente interessados.

CAPITULO XIV
A CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA

Artigo 92. A Corte Internacional de Justi¢a sera o principal 6rgao judiciario das Nacdes
Unidas. Funcionara de acordo com o Estatuto anexo, que é baseado no Estatuto da Corte
Permanente de Justica Internacional e faz parte integrante da presente Carta.

Artigo 93. 1. Todos os Membros das Nacdes Unidas s&o ipso facto partes do Estatuto da
Corte Internacional de Justica.

2. Um Estado que nao for Membro das Na¢des Unidas podera tornar-se parte no
Estatuto da Corte Internacional de Justica, em condi¢Bes que serdo determinadas, em cada
caso, pela Assembléia Geral, mediante recomendac¢édo do Conselho de Seguranca.

Artigo 94. 1. Cada Membro das Nacdes Unidas se compromete a conformarse com a
decisdo da Corte Internacional de Justica em qualquer caso em que for parte.

2. Se uma das partes num caso deixar de cumprir as obriga¢gdes que lhe incumbem em
virtude de sentenga proferida pela Corte, a outra tera direito de recorrer ao Conselho de
Seguranga que podera, se julgar necessério, fazer recomendac¢des ou decidir sobre medidas a
serem tomadas para o cumprimento da sentenca.

Artigo 95. Nada na presente Carta impedira os Membros das Nag¢6es Unidas de
confiarem a solugdo de suas divergéncias a outros tribunais, em virtude de acordos ja vigentes
ou que possam ser concluidos no futuro.

Artigo 96. 1. A Assembléia Geral ou o Conselho de Seguranga podera solicitar parecer
consultivo da Corte Internacional de Justica, sobre qualquer questédo de ordem juridica.

2. Outros érgaos das Nacdes Unidas e entidades especializadas, que forem em qualquer
época devidamente autorizados pela Assembléia Geral, poderdao também solicitar pareceres
consultivos da Corte sobre questdes juridicas surgidas dentro da esfera de suas atividades.

CAPITULO XV
O SECRETARIADO

Artigo 97. O Secretariado sera composto de um Secretario-Geral e do pessoal exigido
pela Organizacdo. O Secretario-Geral sera indicado pela Assembléia Geral mediante a
recomendacdo do Conselho de Seguranca. Sera o principal funcionario administrativo da
Organizacéo.

Artigo 98. O Secretario-Geral atuara neste carater em todas as reunides da Assembléia
Geral, do Conselho de Seguranca, do Conselho Econémico e Social e do Conselho de Tutela e



desempenhara outras funcdes que lhe forem atribuidas por estes 6rgéos. O Secretario-Geral
fara um relatério anual a Assembléia Geral sobre os trabalhos da Organizacéo.

Artigo 99. O Secretario-Geral podera chamar a atencao do Conselho de Seguranca para
qualguer assunto que em sua opinido possa ameacar a manuten¢do da paz e da seguranga
internacionais.

Artigo 100. 1. No desempenho de seus deveres, o Secretario-Geral e o pessoal do
Secretariado néo solicitardo nem receberédo instru¢des de qualquer governo ou de qualquer
autoridade estranha a organizagdo. Abster-se-ao de qualquer agdo que seja incompativel com
a sua posicao de funcionarios internacionais responsaveis somente perante a Organizacao.

2. Cada Membro das NagGes Unidas se compromete a respeitar o carater
exclusivamente internacional das atribuicdes do Secretario-Geral e do pessoal do Secretariado
e ndo procurard exercer qualquer influéncia sobre eles, no desempenho de suas funcdes.

Artigo 101. 1. O pessoal do Secretariado serd nomeado pelo Secretario Geral, de acordo
com regras estabelecidas pela Assembléia Geral.

2. Sera também nomeado, em carater permanente, o pessoal adequado para o
Conselho Econdmico e Social, o conselho de Tutela e, quando for necessario, para outros
orgéos das NagBes Unidas. Esses funcionérios fardo parte do Secretariado.

3. A consideragéo principal que prevalecera na escolha do pessoal e nha determinagéo
das condicdes de servigo sera a da necessidade de assegurar o mais alto grau de eficiéncia,
competéncia e integridade. Devera ser levada na devida conta a importéncia de ser a escolha
do pessoal feita dentro do mais amplo critério geogréfico possivel.

CAPITULO XVI
DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 102. 1. Todo tratado e todo acordo internacional, concluidos por qualquer Membro
das Nacdes Unidas depois da entrada em vigor da presente Carta, deveréo, dentro do mais
breve prazo possivel, ser registrados e publicados pelo Secretariado.

2. Nenhuma parte em qualquer tratado ou acordo internacional que n&o tenha sido
registrado de conformidade com as disposi¢des do paragrafo 1 deste Artigo podera invocar tal
tratado ou acordo perante qualquer 6rgdo das Nagdes Unidas.

Artigo 103. No caso de conflito entre as obrigacfes dos Membros das Na¢des Unidas,
em virtude da presente Carta e as obrigacdes resultantes de qualquer outro acordo
internacional, prevalecerdo as obrigagfes assumidas em virtude da presente Carta.

Artigo 104. A Organizacao gozard, no territério de cada um de seus Membros, da
capacidade juridica necessaria ao exercicio de suas fun¢des e a realizacdo de seus propositos.

Artigo 105. 1. A Organizagéo gozara, no territrio de cada um de seus Membros, dos
privilégios e imunidades necessarios a realizacdo de seus propoésitos.

2. Os representantes dos Membros das Nag¢des Unidas e os funcionarios da
Organizacgéo gozarao, igualmente, dos privilégios e imunidades necessérios ao exercicio
independente de sus fun¢des relacionadas com a Organizacéo.

3. A Assembléia Geral podera fazer recomendag6es com o fim de determinar os
pormenores da aplicacdo dos paragrafos 1 e 2 deste Artigo ou podera propor aos Membros das
Nac¢bes Unidas convencfes nesse sentido.



CAPITULO XVII
DISPOSICOES TRANSITORIAS SOBRE SEGURANGA

Artigo 106. Antes da entrada em vigor dos acordos especiais a que se refere o Artigo 43,
gue, a juizo do Conselho de Seguranca, o habilitem ao exercicio de suas func¢des previstas no
Artigo 42, as partes na Declaracéo das Quatro Nagfes, assinada em Moscou, a 30 de outubro
de 1943, e a Franga, deverdo, de acordo com as disposi¢des do paragrafo 5 daquela
Declaragéo, consultar-se entre si e, sempre que a ocasido o exija, com outros Membros das
Nacdes Unidas a fim de ser levada a efeito, em nome da Organizacgéo, qualquer acdo conjunta
que se torne necessaria a manutencdo da paz e da seguranca internacionais.

Artigo 107. Nada na presente Carta invalidara ou impedira qualquer acéo que, em
relagdo a um Estado inimigo de qualquer dos signatarios da presente Carta durante a Segunda
Guerra Mundial, for levada a efeito ou autorizada em consequéncia da dita guerra, pelos
governos responsaveis por tal acao.

CAPITULO XVII
EMENDAS

Artigo 108. As emendas a presente Carta entrardo em vigor para todos os Membros das
Nac¢bes Unidas, quando forem adotadas pelos votos de dois tercos dos membros da
Assembléia Geral e ratificada de acordo com o0s seus respectivos métodos constitucionais por
dois tercos dos Membros das Na¢des Unidas, inclusive todos os membros permanentes do
Conselho de Seguranca.

Artigo 109. 1. Uma Conferéncia Geral dos Membros das Na¢des Unidas, destinada a
rever a presente Carta, podera reunir-se em data e lugar a serem fixados pelo voto de dois
tercos dos membros da Assembléia Geral e de nove membros quaisquer do Conselho de
Seguranga. Cada Membro das Na¢des Unidas tera voto nessa Conferéncia.

2. Qualquer modificagdo a presente Carta, que for recomendada por dois tergos dos
votos da Conferéncia, tera efeito depois de ratificada, de acordo com os respectivos métodos
constitucionais, por dois ter¢os dos Membros das Nac¢des Unidas, inclusive todos os membros
permanentes do Conselho de Seguranca.

3. Se essa Conferéncia nao for celebrada antes da décima sessao anual da Assembléia
Geral que se seguir & entrada em vigor da presente Carta, a proposta de sua convocagao
devera figurar na agenda da referida sessé@o da Assembléia Geral, e a Conferéncia sera
realizada, se assim for decidido por maioria de votos dos membros da Assembléia Geral, e
pelo voto de sete membros quaisquer do Conselho de Seguranca.

CAPITULO XIX
RATIFICACAO E ASSINATURA

Artigo 110. 1. A presente Carta devera ser ratificada pelos Estados signatarios, de
acordo com os respectivos métodos constitucionais.

2. As ratificacdes serdo depositadas junto ao Governo dos Estados Unidos da América,
gue notificara de cada deposito todos os Estados signatarios, assim como o Secretario-Geral
da Organizacéo depois que este for escolhido.

3. A presente Carta entrara em vigor depois do depésito de ratificaces pela Republica
da China, Franca, unido das Republicas Socialistas Soviéticas, Reino Unido da Gra Bretanha e
Irlanda do Norte e Estados Unidos da América e ela maioria dos outros Estados signatarios. O



Governo dos Estados Unidos da América organizara, em seguida, um protocolo das
ratificacdes depositadas, o qual serd comunicado, por meio de copias, aos Estados signatarios.

4. Os Estados signatarios da presente Carta, que a ratificarem depois de sua entrada em
vigor tornar-se-ao membros fundadores das Nacdes Unidas, na data do depdsito de suas
respectivas ratificacdes.

Artigo 111. A presente Carta, cujos textos em chinés, francés, russo, inglés, e espanhol
fazem igualmente fé, ficard depositada nos arquivos do Governo dos Estados Unidos da
América. Copias da mesma, devidamente autenticadas, serdo transmitidas por este ultimo
Governo aos dos outros Estados signatarios.

Em fé do que, os representantes dos Governos das NagBes Unidas assinaram a
presente Carta.

Feita na cidade de S&o Francisco, aos vinte e seis dias do més de junho de mil
novecentos e quarenta e cinco.

ESTATUTO DA CORTE INTERNACIONAL DE JUSTICA

Artigo 1. A Coérte Internacional de Justica, estabelecida pela Carta das Nac¢des Unidas
como o principal 6rgao judiciario das Nag¢bes Unidas, sera constituida e funcionara de acérdo
com as disposi¢des do presente Estatuto.

CAPITULO |
ORGANIZACAO DA CORTE

Artigo 2. a Corte sera composta de um corpo de juizes independentes, eleitos sem
atencado a sua nacionalidade, entre pessoas que gozem de alta consideracdo moral e possuam
as condicdes exigidas em seus respectivos paises para o desempenho das mais altas funcdes
judiciarias, ou que sejam jurisconsultos de reconhecida competéncia em direito internacional.

Artigo 3. 1. A Cérte serd composta de quinze membros, ndo podendo configurar entre
éles dois nacionais do mesmo Estado.

2. A pessoa que possa ser considerada nacional de mais de. um Estado sera, para efeito
de sua inclusdo como membro da Corte, considerada nacional do Estado em que exercer
ordinariamente seus direitos civis e politicos.

Artigo 4. 1. Os membros da Corte serdo eleitos pela Assembléia Geral e pelo Conselho
de Seguranga de uma lista de pessoas apresentadas pelos grupos nacionais da Cérte
Permanente de Arbitragem, de ac6rdo com as disposicdes seguintes.

2. Quando se tratar de Membros das Nac¢Bes Unidas néo representados na corte
Permanente de Arbitragem, os candidatos serdo apresentador por grupos nacionais
designados para ésse fim pelos seus Governos, nas mesmas condi¢cfes que as estipuladas para
0s membros da Corte Permanente deArbitragem pelo art. 44 da Convencao de Haia, de 1907,
referente a solugdo pacifica das controvérsias internacionais.

3. As condicdes pelas quais um Estado, que é parte no presente Estatuto, sem ser
Membro das Nacdes Unidas, podera participar na eleicdo dos membros da Corte, serdo, na
falta de acordo especial, determinadas pela Assembléia Geral mediante recomendacao do
Conselho de Seguranca.

Artigo 5. 1. Trés meses, pelo menos antes da data da eleicdo, o Secretario Geral das
Nacdes Unidas convidara, por escrito, os membros da Coérte Permanente de Arbitragem



pertencentes a Estados que sejam partes no presente Estatuto, e os membros dos grupos
nacionais designados de conformidade com o art. 5, paragrafo 2, para que indiquem, por
grupos nacionais, dentro de um prazo estabelecido, os nomes das pessoas em condi¢cdes de
desempenhar as funcées de membro da Cérte.

2. Nenhum grupo deverd indicar mais de quatro pessoas, das quais. no maximo, duas
poderdo ser de sua nacionalidade. Em nenhum caso o niumero dos candidatos indicados por
um grupo podera ser maior do que o ,débro dos lugares a serem preenchidos.

Artigo 6. Recomenda-se que, antes de fazer estas indica¢fes, cada.. grupo nacional
consulte sua mais alta cérte de justica, suas faculdades e escolas de direito, suas academias
nacionais e as se¢fes nacionais de academias internacionais dedicada ao estudo de direito.

Artigo 7. 1. O Secretéario Geral preparard uma lista, por ordem alfabética, de tédas as
pessoas assim indicadas. Salvo o caso. previsto no art. 12, paragrafo 2, serdo elas as Unicas
pessoas elegiveis.

2. O Secretario Geral . submetera essa .lista a Assembléia Geral e ao Conselho de
Seguranca.

Artigo 8. A Assembléia Geral e o Conselho de Seguranca procederéo,
independentemente um do outro, a eleicdo dos membras da Céorte.

Artigo 9. Em cada elei¢céo, os eleitores devem ter presente ndo sé que as pessoas a
serem eleitas possuam individualmente as condi¢6es exigidas, mas também que, no conjunto
désse érgdo judiciario, seja assegurada a representacdo das mais altas formas da civilizagéo e
dos principais sistemas juridicos do mundo.

Artigo 10. 1. Os candidatos que obtiverem maioria absoluta de votos na Assembléia
Geral e no Conselho de Seguranca serdo considerados eleitos.

2. Nas votacdes do Conselho de Seguranca, quer para a eleicdo ,dos juizes, quer
para a nomeagdo dos membros da comissao prevista no artigo 12, ndo havera qualquer
distincdo entre membros permanentes e ndo permanentes do Conselho de Seguranca.

3. No caso em que a maioria absoluta de votos, tanto da Assembléia Geral quanto do
Conselho de Seguranca, contemple mais de Um nacional do mesmo Estado, o mais velho dos
dois seréa considerado eleito.

Artigo 11. Se, depois da primeira reunido convocada para fins de eleicdo, um ou mais
lugares continuarem vagos, devera ser realizada uma segunda e, se for necessario, uma
terceira reunido.

Artigo 12. 1. Se, depois da terceira reunido, um ou mais lugares ainda continuarem
vagos, uma comisséo, composta de seis membros, trés indicados pela Assembléia Geral e
trés pelo Conselho de Seguranca, podera ser formada em qualquer momento, por, solicitacéo
da Assembléia ou do Conselho de Segurancga, com o fim de escolher, por maioria absoluta de
votos, um nome para cada lugar ainda vago, o qual sera submetido a Assembléia Geral e ao
Conselho de Seguranca para sua respectiva aceitacado.

2. A Comisséo Mista, caso concorde unnimente com a escolha de uma pessoa que
preencha as condic¢des exigidas, podera inclui-la em sua lista, ainda que a mesma néo tenha
figurado na lista de indicacfes a que se refere o artigo 7.

3. Se a Comissao Mista chegar a conviccao de que nédo lograra resultados com uma
eleicdo, os membros ja eleitos da Corte deverao, dentro de um prazo a ser fixado pelo
Conselho de Seguranca, preencher os lugares vagos, e o fardo por escolha de entre os
candidatos que tenham obtido votos na Assebléia Geral ou no Conselho de Seguranga.



4. No caso de um empate na votacao dos juizes, o mais velho déles tera voto decisivo.

Artigo 13. 1. Os membros da, Corte serdo eleitos por nove anos e poderao ser reeleitos;
fica estabelecido, entretanto, que, dos juizes eleitos na primeira elei¢cdo, cinco terminardo suas
funcbes no fim de um periodo de trés anos, e outros cinco no fim de um periodo de seis anos.

2. Os juizes cujas funcdes deverédo terminar no fim dos referidos periodos iniciais de trés
e seis anos serdo escolhidos por sorteio, que seréa efetuado pelo Secretario Geral
imediatamente depois de terminada a primeira eleicao.

3. Os membros da Cérte continuardo no desempenho de suas funcbes até que suas
vagas tenham sido preenchidas. Ainda depois de substituidos, deverdo terminar qualquer
questdo cujo estudo tenham comecado.

4. No caso de rentncia de um membro da Cérte, o pedido de demissao devera ser
dirigido ao Presidente da Corte que o transmitird ao Secretério Geral. Esta ultima notificacéo
significara a abertura da vaga.

Artigo 14. As vagas serdo preenchidas pelo metodo estabelecido para a primeira eleigéo,
de acérdo com a seguinte disposi¢do: o Secretério Geral, dentro de um més a contar da
abertura da vaga, expedira os convites a que se refere o art. 5, e a data da eleicao seré fixada
pelo Conselho de Seguranga.

Artigo 15. O membro da Cérte eleito na vaga de um membro que ndo terminou seu
mandato, completara o periodo do mandato do seu predecessor.

Artigo 16. 1. Nenhum membro da Corte podera exercer qualquer funcéo politica ou
administrativa, ou dedicar-se a outra ocupag¢ao de natureza profissional.

2. Qualquer divida a ésse respeito sera resolvida por decisdo da Corte.

Artigo 17. 1. Nenhum membro da Corte poderé servir como agente, consultor ou
advogado em qualquer questao.

2. Nenhum membro podera participar da decisao de qualquer questdo na qual
anteriormente tenha intervindo como agente, consultor ou, advogado de uma das partes, como
membro de um tribunal nacional ou internacional, ou de uma comisséo de inquérito, ou em
qualquer outro caréter.

3. Qualquer duvida a ésse respeito sera resolvida por decisdo da Corte.

Artigo 18. 1. Nenhum membro da Cérte podera ser demitido, a menos- que, na opiniao
unanime dos outros membros, tenha deixado de preencher as condi¢des exigidas.

2. O Secretério Geral sera disso notificado, oficialmente, pelo Escrivao da Corte.
3. Essa natificacdo significara a abertura da vaga.

Artigo 19. Os membros da Corte, quando no exercicio de suas funcdes, gozardo dos
privilégios e imunidades diplométicas.

Artigo 20. Todo membro da Cérte, antes de assumir as suas funcdes, far4, em sesséo
publica, a declaracéo solene de que exercera as suas atribuicbes imparcial e
conscienciosamente.

Artigo 21. 1. A Corte elegerd, pelo periodo de trés anos, seu Presidente e seu Vice-
Presidente, que poderéo ser reeleitos.



2. A Corte nomeara seu Escrivao e providenciara s6bre a nomeacéo de outros
funcionarios que sejam necessarios.

Artigo 22. 1. A sede da Corte sera a cidade de Haia. Isto, entretanto, ndo impedira que
até aqui a Corte se relina e exerca suas fungdes em qualquer outro lugar que considere
conveniente.

2. O Presidente e o Escrivao residirdo na sede da Corte.

Artigo 23. 1. A Corte funcionard permanentemente, exceto durante as férias judiciérias,
cuja data e duracéo serdo por ela fixadas.

2. Os Membros da Corte gozarao de licencas periédicas, cujas datas e duracdo serao
fixadas pela Corte, sendo tomadas em consideracao a distancia entre a I-laia e o domicilio de
cada Juiz.

3. Os membros da Corte seréo obrigado a ficar permanentemente a disposi¢do da Corte,
a menos que estejam em licenca ou impedidos de comparecer por motivo de doencga ou outra
séria razdo, devidamente justificada perante o Presidente.

Artigo 24. 1. Se, por qualquer raz@o especial, 0 membro da Corte considerar que ndo
deve tomar parte no Julgamento de uma determinada questdo, devera informar disto o
Presidente.

2. Se o Presidente considerar que, por uma razdo especial, um dos membros da Cérte
ndo deve funcionar numa determinada questéo, devera informéa-lo disto.

3. Se, em qualquer désses casos, o membro da Corte e o Presidente ndo estiverem de
acbrdo, 0 assunto sera resolvido por deciséo da Corte.

Artigo 25. A Cérte funcionara em sesséo plenaria, exceto nos casos previstos em
contrario no presente capitulo.

2. O regulamento da Corte podera permitir que um ou mais juizes, de acdrdo com as
circunstancias e rotativamente, sejam dispensados das sessdes, contanto que o nimero de
juizes disponiveis para constituir a Corte nao seja reduzido a menos de onze.

3. O quorum de, nove juizes serd suficiente para constituir a Corte.

Artigo 26. 1. A Corte podera periodicamente formar uma ou mais CaAmaras, compostas
de trés ou mais juizes, conforme ela mesma determinar, a fim de tratar de questfes de carater
especial, como, por exemplo, questfes trabalhistas e assuntos referentes a transito e
comunicacoes.

2. A Cérte podera, em qualquer tempo, formar uma Camara para tratar de uma
determinada questdo. O nimero de juizes que constituirdo essa Camara sera determinado pela
Cérte, com a aprovacdo das partes.

3. As questbes serdo consideradas e resolvidas pelas Camaras a que se refere o
presente artigo, se as partes assim o solicitarem.

Artigo 27. Uma sentencga proferida por qualquer das cAmaras, a que se referem os
artigos 26 e 29, sera considerada como sentenga emanada da Corte.

Artigo 28. As Camaras, a que se referem os artigos 26 e 29, poderdo, com o
consentimento das partes, reunir-se e exercer suas fungdes fora da cidade de Haia.



Artigo 29. Com o fim de apressar a solugao dos assuntos, a Corte formara anualmente
uma Cémara, composta de cinco juizes; a qual, a pedido das partes, podera considerar e
resolver sumariamente as questdes. Além dos cinco juizes, serdo escolhidos outros dois, que
atuardo como substitutos, no impedimento de um daqueles.

Artigo 30. 1. A Coérte estabelecera regras para o desempenho de suas funcgdes;
especialmente as que se refiram aos métodos processuais.

2. O Regulamento- da Corte dispora sébre a nomeacéo de assessores para a Corte ou
para qualquer de suas Camaras, 0s quais ndo terdo direito a voto.

Artigo 31. 1. Os juizes da mesma nacionalidade de qualquer das partes conservam o
direito de funcionar numa questao julgada pela Corte.

2. Se a Corte incluir entre os seus membros um juiz de nacionalidade de uma das partes,
qualquer outra parte podera escolher uma pessoa para funcionar como juiz. Essa pessoa
deverd, de preferéncia, ser escolhida entre os que figuraram entre os candidatos a que se
referem os arts. 4 e 5.

3. Se a Cérte ndo incluir entre os seus membros nenhum juiz de nacionalidade das
partes, cada uma destas podera proceder a escolha de um juiz, de conformidade com o
paragrafo 2 déste artigo.

4. As disposicdes déste artigo serdo aplicadas aos casos previstos nos artigos 26 e 29.
Em tais casos, o presidente solicitard a um ou, se necessério a dois dos membros da Cérte
integrantes da Camara, que cedam seu lugar aos membros da Cérte de nacionalidade das
partes interessadas, e, na falta ou impedimento déstes, aos juizes especialmente escolhidos
pelas partes.

5. No caso de haver diversas partes interessadas na mesma questao, elas serdo, para
os fins das disposicfes precedentes, consideradas como uma sb parte. Qualquer duvida s6bre
éste ponto serd resolvida por decisao da Corte.

6. Os juizes escolhidos de conformidade com os paragrafos 2, 3 e 4 déste artigo deverao
preencher as condi¢des exigidas pelos artigos 2, 17 (paragrafo 2), 20 e 24, do presente
Estatuto. Tomar&o parte nas decis6es em condi¢cdes de completa igualdade com seus colegas.

Artigo 32. 1. Os membros da Corte perceberdo vencimentos anuais.
2. O Presidente receberd, por ano, um subsidio especial.

3. O Vice-Presidente recebera um subsidio especial, correspondente a cada dia em que
funcionar como Presidente.

4. Os juizes escolhidos de conformidade com o art. 31, que ndo sejam membros da
Cérte, receberdo uma remuneracao correspondente a cada dia em que exer¢cam suas funcdes.

5. Esses vencimentos, subsidios e remunerag8es serdo fixados pela Assembléia Geral e
ndo poderao ser diminuidos enquanto durarem os mandatos.

6. Os vencimentos de Escrivao serdo fixados pela Assembléia Geral, por proposta da
Corte.

7. O Regulamento elaborado pela Assembléia Geral fixara as condi¢des pelas quais
serdo concedidas pensbes aos membros da Cérte e ao Escrivdo, e as condi¢cdes pelas quais
0s membros da Corte e o Escrivao serdo reembolsados de suas despesas de viagem.



8. Os vencimentos, subsidios e remuneracao, acima mencionados, estardo livres de
qualquer impdsto.

Artigo 33. As despesas da Corte serdo custeadas pelas Nac¢des Unidas da maneira que
fér decidida pela Assembléia Geral.

CAPITULO II
COMPETENCIA DA CORTE
Artigo 34. 1. S6 os Estados poderédo ser partes em questdes perante a Corte.

2. Sbbre as questdes que Ihe forem submetidas, a Corte, nas condicdes prescritas por
seu Regulamento, podera solicitar Informacéo, de organiza¢des publicas internacionais,
e receberd as informacdes que lhe forem prestadas, por iniciativa propria, pelas referidas
organizacoes.

3. Sempre que, no Julgamento. de uma questao perante a Corte, fér discutida a
interpretacdo de instrumento constitutivo de uma organizacao publica internacional ou de uma
convencao internacional adotada em virtude do mesmo, o Escrivdo dard conhecimento disso a
organizacéo publica internacional interessada e lhe encaminhara copias de todo o expediente
escrito.

Artigo 35. 1. A Cérte estara aberta aos Estados que sdo parte no presente Estatuto.

2. As condicdes pelas quais a Corte estara aberta a outros Estados serdo determinadas,
pelo Conselho de Seguranca, ressalvadas as disposi¢cdes especiais dos tratados vigentes; em
nenhum caso, porém, tais condi¢des colocardo as partes em posicéo de desigualdade perante
a Corte.

3. Quando um Estado que ndo € Membro das Nacdes Unidas for parte numa questao, a
Cérte fixara a importancia com que éle devera, contribuir para as despesas da Corte. Esta
disposi¢cdo ndo sera aplicada, se tal Estado ja contribuir para as referidas despesas.

Artigo 36. 1. A competéncia da Cérte abrange tddas as questdes que as partes lhe
submetam, bem como todos os assuntos especialmente previstos na Carta das Nac¢des Unidas
ou em tratados e convengdes em vigor.

2. Os Estados partes no presente Estatuto poderdo, em qualquer momento, declarar que
reconhecem como obrigatdria, ipso facto e sem acérdo especial, em relacdo a qualquer outro
Estado que aceite a mesma obrigacao, a jurisdicdo da Corte em todas as controvérsias de
ordem juridica que tenham por objeto:

a) a interpretacdo de um tratado;
b) qualquer ponto de direito internacional,

) a existéncia de qualquer fato que, se verificado, constituiria a violagdo de um
compromisso internacional;

d) a natureza ou a extenséo da reparacdo devida pela rutura de um compromisso
internacional.

3. As declaragfes acima mencionadas poderdo ser feitas pura e simplesmente ou sob
condicao de reciprocidade da parte de varios ou de certos Estados, ou por -prazo determinado.



4. Tais declaracfes serdo depositadas junto ao Secretario Geral das Na¢des Unidas,
que as transmitira, por cOpia, as partes contratantes do presente Estatuto e ao Escrivao da
Corte.

5. Nas relagBes entre as partes contratantes do presente Estatuto, as declaracdes feitas
de ac6rdo com o artigo 36 do Estatuto da Cdrte Permanente de Justica Internacional e que
ainda estejam em vigor serdo consideradas como importando na aceitacdo da jurisdicao
obrigatéria da Cérte Internacional de Justica pelo periodo em que ainda devem vigorar e de
conformidade com os seus térmos.

6. Qualquer controvérsia sbbre a jurisdicdo da Corte sera resolvida por decisédo da
prépria Cérte.

Artigo 37. Sempre que um tratado ou convencédo em vigor disponha que um assunto
deve ser submetido a uma jurisdicao a ser instituida pela Liga das Nac¢des, ou a
Corte Permanente de Justica Internacional, o assunto devera, no que respeita as partes
contratantes do presente Estatuto, ser submetido a Cérte Internacional de Justica.

Artigo 38. 1. A Corte, cuja funcao é decidir de acdrdo com o direito internacional as
controveérsias que lhe forem submetidas, aplicara:

a) as convencgbes internacionais, quer gerais, quer especiais. que estabelegcam regras
expressamente reconhecidas pelos Estados litigantes;

b) o costume internacional, como prova de uma pratica geral aceita como sendo o
direito;

¢) os principios gerais de direito reconhecidos pelas Nagbes civilizadas;

d) sob ressalva da disposi¢éo do art. 59, as decisdes judiciérias e a doutrina dos
publicistas mais qualificados das diferentes Na¢Bes, como meio auxiliar para a determinacéo
das regras de direito.

2. A presente disposi¢do néo prejudicard a faculdade da Corte de decidir uma questéo ex
aeque et bano, se as partes com isto concordarem.

CAPITULO Il
PROCESSO

Artigo 39. 1. As. linguas oficiais da Cérte serdo o francés e o inglés. Se as partes
concordarem em que todo o processo se efetue em francés, a sentenca sera proferida em
francés. Se as partes concordarem em que todo o processo se efetue em inglés, a sentenca
serd proferida em inglés.

2. Na auséncia de acérdo a respeito da lingua que devera ser empregada; cada parte
podera, em suas alegacdes, usar a lingua que preferir; a sentenca da Cérte sera proferida em
francés e em inglés. Neste caso, a Corte determinara ao mesmo tempo qual dos dois textos fara
fé.

3. A pedido de uma das partes, a Corte podera autoriza-la a usar uma lingua que nao

seja o francés ou o inglés.

Artigo 40. 1. As questdes serao submetidas a Corte, conforme o caso, por notificagdo do
acérdo especial ou por uma peticéo escrita dirigida ao Escrivdo. Em qualquer dos casos, o
objeto da controvérsia e as partes deverao ser indicados.



2. O Escrivao comunicara imediatamente a peticdo a todos os interessados.

3. Notificara também os Membros das NagGes Unidas por intermédio do Secretario Geral
e quaisquer outros Estados com direito a comparecer perante a Cérte.

Artigo 41. 1. A Cérte tera a faculdade de indicar, se julgar que as circunstancias o
exigem, quaisquer medidas provisorias que devem ser tomadas para preservar os direitos de
cada parte.

2. Antes que a sentenca seja proferida, as partes e o Conselho de Seguranca deverao
ser informados imediatamente das medidas sugeridas.

Artigo 42. 1. As partes serdo representadas por agentes.
2. Estes terdo a assisténcia de consultores ou advogados, perante a Corte.

3. Os agentes, 0s consultores e os advogados das partes perante a Corte gozardo dos
privilégios e imunidades necessarios ao livre exercicio de suas atribuicdes.

Artigo 43. 1. O processo constara de duas fases: uma escrita e outra oral.

2. O processo escrito compreendera a comunicagéo, a Corte e, as partes de memdrias,
contra-memorias e, se necessario, réplicas, assim como quaisquer pegas e documentos em
apdio das mesmas.

3. Essas comunicagdes seréo feitas por intermédio do Escrivao, na ordem e dentro do
prazo fixados pela Corte.

4. Uma cOpia autenticada de cada documento apresentado por uma das partes
sera comunicada a outra parte.

5. O processo oral consistira na audiéncia, pela Cérte, de testemunhas, peritos, agentes,
consultores e advogados.

Artigo 44. 1 Para citacdo de outras pessoas que ndo sejam 0s agentes, 0s consultores
ou advogados, a Corte dirigir-se-a-diretamente ao Govérno do Estado em cujo territério deve
ser feita a citagéao.

2. O mesmo processo sera usado sempre que fér necessario providenciar para obter
quaisquer meios de prova no lugar do fato.

Artigo 45. Os. debates serdo. dirigidos pelo Presidente ou, no impedimento déste, pelo
vice-presidente; se ambos estiverem impossibilitados de presidir, 0 mais antigo dos Juizes
presentes ocupara a presidéncia.

Artigo 46, As audiéncias da Corte serdo publicas, a menos que a Corte decida de outra
maneira em que as partes solicitem a ndo admisséo de publico.

Artigo 47. 1. Seré lavrada ata de cada audiéncia, assinada pelo Escrivéo e pelo
Presidente.

2. SO essa ata fara fé.

Artigo 48. A Corte proferira decisbes s6bre o andamento do processo, a forma e o tempo
em que cada parte terminara suas alegacoes, e tomara tddas as medidas relacionadas com a
apresentagéo das provas.



Artigo- 49. A Corte poderd, ainda antes do inicio da audiéncia, intimar os agentes a
apresentarem qualquer documento ou a fornecerem quaisquer explicacdes. Qualquer recusa
devera constar da ata.

Artigo 50. A Cérte podera, em qualquer momento, confiar a qualquer individuo,
corporacgéo, reparticdo, comissao ou outra organizacdo, a sua escolha, a tarefa de proceder a
um inquérito ou a uma pericia.

Artigo 51. Durante os debates, todas as perguntas de interésse seréo feitas as
testemunhas e peritos de conformidade com as condi¢c8es determinadas pela Cérte no
.Regulamento a que se refere o artigo 30.

Artigo 52. Depois de receber as provas e depoimentos dentro do prazo fixado para ésse
fim, a COrte podera recusar-se a aceitar qualquer novo depoimento oral ou escrito que uma das
partes deseje apresentar, a menos gque as outras parte com isso concordem.

Artigo 53. 1. Se uma das partes deixar de comparecer perante a Cérte ou de apresentar
a sua defesa, a outra parte podera solicitar a Corte que decida a favor de sua pretenséao.

2. A Cérte, antes de decidir nesse sentido, deve certificar-se ndo sé de que o assunto é
de sua competéncia, de conformidade com os arts. 36 e 37, mas também de que a pretensao é
bem fundada, de fato e de direito.

Artigo 54. 1. Quando os agentes, consultores e advogados tiverem concluido, sob a
fiscalizagdo da Cérte, a apresentacéo de sua causa, o Presidente declarard encerrados os
debates.

2. A Corte retirar-se-4 para deliberar.
3. As deliberagbes da Corte serdo tomadas privadamente e permanecerdo secretas.
Artigo 55. 1. Tédas as questbes serdo decididas por maioria dos juizes presentes.

2. No caso de empate na votacao, o Presidente ou o juiz que funcionar em seu lugar
decidird com o seu voto.

Artigo 56. 1. A sentenca devera declarar as razdes em que se funda.
2. Devera mencionar os nomes dos juizes que tomaram parte na decisao.

Artigo 57. Se a sentenca néo representar no todo ou em parte a opinido unanime dos
juizes, qualquer déles teréa direito de Ihe juntar a exposi¢do de sua opinido individual.

Artigo 58. A sentenca sera assinada pelo Presidente e pelo Escrivdo. Devera ser lida em
sessdo publica, depois de naotificados, devidamente, os agentes.

Artigo 59. A decisdo da Corte sé sera obrigatéria para as partes litigantes e a respeito do
caso em questéo.

Artigo 60. A sentenca é definitiva e inapelavel. Em caso de controvérsia quanto ao
sentido e ao alcance da sentenga, cabera a Corte interpreta-la a pedido de qualquer das partes.

Artigo 61. 1. O pedido de revisao de uma sentenca s6 podera ser feito em razéo do
descobrimento de algum fato suscetivel de exercer influéncia decisiva, o qual, na ocasiédo de
ser proferida a sentenca, era desconhecido da Corte e também da parte que solicita a revisao,
contanto que tal desconhecimento nao tenha sido devido a negligéncia.



2. O processo de revisdo sera aberto por uma sentenca da Cérte, na qual se consignara
expressamente a existéncia do fato novo, com o reconhecimento do carater que determina a
abertura da revisao e a declaracédo de que é cabivel a solicitacdo nesse sentido.

3. A Corte podera subordinar a abertura do processo de revisédo a prévia execucao da
sentenca.

4. O pedido de revisdo devera ser feito no prazo maximo de seis meses a partir do
descobrimento do fato novo.

5. Nenhum pedido de revisdo podera ser feito depois de transcorridos 10 anos da data
da sentenca.

Artigo 62. 1. Quando um Estado entender que a decisdo de uma causa € suscetivel de
comprometer um interésse seu de ordem juridica, esse Estado podera solicitar a Corte
permissao para intervir em tal causa.

2. A Corte decidira sdbre ésse pedido.

Artigo 63. 1. Quando se tratar da interpretacdo de uma convencéo, da qual forem partes
outros Estados, além dos litigantes, o Escrivao notificara imediatamente todos os Estados
interessados.

2. Cada Estado assim notificado terd o direito de intervir no processo; mas, se usar déste
direito, a interpretacdo dada pela sentenca sera igualmente obrigatoria para éle.

Artigo 64. A menos que seja decidido em contrario pela Cérte, cada parte pagara suas
préprias custas no processo.

CAPITULO IV
PARECERES CONSULTIVOS

Artigo 65. 1. A Cérte podera dar parecer consultivo sdbre qualquer questéo juridica a
pedido do érgéo que, de acérdo com a Carta das Nagdes Unidas ou por ela autorizado, estiver
em condi¢Bes de fazer tal pedido.

2. As questdes sbbre as quais for pedido o parecer consultivo da Corte serdo submetidas
a ela por meio de peti¢éo escrita que devera conter uma exposicao do assunto sobre o qual €
solicitado o parecer e sera acompanhada de todos os documentos que possam elucidar a
questao.

Artigo 66. 1. O Escrivao notificard imediatamente todos os Estados com direito a
comparecer perante a Corte, do pedido de parecer consultivo.

2. Além disto, a todo Estado admitido a comparecer perante a Cérte e a qualquer
organizacdo internacional, que, a juizo da Cérte ou de seu Presidente, se a Corte ndo estiver
reunida, forem suscetiveis de fornecer informacdes sdbre a questéo - o Escrivado fara saber,
por comunicacao especial e direta, que a Corte estara disposta a receber exposi¢des escritas,
dentro num prazo a ser fixado pelo Presidente, ou ouvir exposi¢des orais. durante uma
audiéncia publica realizada para tal fim.

3. Se qualquer Estado com direito a comparecer perante a Corte deixar de receber
a comunicagdo especial a que se refere o paragrafo 2 déste artigo, tal Estado podera manifestar
0 desejo de submeter a ela uma exposicdo escrita ou oral. A Cérte decidira.



4. Os Estados e organizacdes que tenham apresentado exposicéo escrita ou oral, ou
ambas, terdo a faculdade de discutir as exposicdes feitas por outros Estados ou organizacoes,
na. forma, extensado ou limite de tempo que a Corte, ou, se ela ndo estiver reunida, o seu
Presidente determinar, em cada caso particular. Para ésse efeito, o Escrivdo devera, no devido
tempo, comunicar qualquer dessas exposicdes escritas aos Estados e organizacdes que
submeterem exposicdes semelhantes.

Artigo 67. A Cérte dara seus pareceres consultivos em sessao publica, depois de terem
sido notificados o Secretario Geral, os representantes dos Membros das Nacdes Unidas, bem
como de outros Estados e das organizacdes internacionais diretamente interessadas.

Artigo 68. No exercicio de suas funcbes consultivas, a Cérte devera guiar-se, além disso,
pelas disposi¢des do presente Estatuto, que se aplicam em casos contenciosos, ha medida em
gue, na sua opinido, tais disposi¢Ges forem aplicaveis.

CAPITULO V
EMENDAS

Artigo 69. As emendas ao presente Estatuto serdo efetuadas pelo mesmo processo
estabelecido pela Carta das Na¢bes Unidas para emendas a Carta, ressalvadas, entretanto,
guaisquer disposi¢fes que a Assembléia Geral, por determinagéo do Conselho de Seguranca,
possa adotar a respeito. da participacdo de Estados que, tendo aceito o presente Estatuto, ndo
sdo Membros das Nag¢bes Unidas.

Artigo 70. A Cérte tera a faculdade de propor por escrito ao Secretario Geral quaisquer
emendas ao presente Estatuto, que julgar necessarias, a fim de que as mesmas sejam
consideradas de conformidade com as disposi¢fes do art. 69.

E, havendo o Govérno do Brasil aprovado a mesma Carta nos térmos acima transcritos,
pela presente a dou por firme e valiosa para produzir os seus devidos efeitos, prometendo que
sera cumprida inviolavelmente.

Em firmeza do que, mandei passar esta Carta que assino e é selada cem o sélo das
armas da Republica e subscrita pelo Ministro de Estado das Rela¢es Exteriores.

Dada no Palacio da Presidéncia, no Rio de Janeiro, aos doze dias do més de setembro,
de mil novecentos e quarenta e cinco, 124.° da Independéncia e 57.° da Republica.

GETULIO VARGAS.
Pedro Leao Velloso



